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Wi sing 1 tabsat Tor tha first lime, skip the WIFI connection,
After compleling the mitialization, cennect the WiFi in the system

Pizase read this instruction throughly before using this product
and heep it for fulure refesenca,
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® GARDER les piles neuves el usagdes HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS
® Consulter immédiaterment un médecin si Non soupgonne qu'une pie a 84 avalde ou inséréa dans une partie du comps.

® BEWAHREN SIE neus und gebrauchie Battleran aukarhalh DER REICHWEITE VON KINDERN AUF

@ Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn der Vardachi besteil,dass eine Ballere verschiuckt oder in ainan Teid das
Karpars aingafihrt wurda.

@ TENERE le bateris nuove & usate FUORI DALLA PORTATA DEl BAMBINI
@ Rivolgersi immediatamente a un medico =a =i sospatia che una batiena sia stata ingarita o insarta inuna para dal copa.

® MANTENGA las pilas nuevas y usadas FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.
® Acuda inmadialamante al médico si sospecha quae sa ha tragado o introducido una pila en cualquiar parte del cusmpa.

® KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN
o Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be swallowed or insered inside any part of the body.
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Comment connecter la souris ?
1. Ouvrez le couvercle de la batterie de la souris, vous trouverez le récepteur
de la souris.
2. Installez les 2 piles (AA). Activez ensuite l'interrupteur de la souris.
3. Placez le récepteur de la souris dans l'adaptateur OTG inclus dans I'emballage.
4. Branchez l'adaptateur OTG dans le port de charge de |a tablette.

Nous enregistrons une vidéo sur la fagon de connecter la souris, si vous avez
besoin de vidéo, veuillez nous contacter

Comment utiliser un clavier physique 7

1. Allumez l'interrupteur du clavier.

2. Cliquez sur le bouton « Connecter » dans le coin superieur droit du clavier ;
3. Ouvrez 'Paramétres’, puis entrez la fonction Bluetooth de la tablette et cliguez
sur 'Appairer les appareils'.

4. Trouvez I'appareil nommé « Bluetooth Keyboard » et appuyez sur Connecter.

Nous enregistrons la vidéo pour la connexion du clavier, si vous avez besoin
de vidéo, veuillez contacter

Si les accessoires sont endommageés, veuillez nous envoyer un e-mail.
Nous vous enverrons de nouveaux accessoires, merci.
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& Mise en service
Avant de metire la tabletie sous tension, assurez-vous qu'slle soit
compléternent chargee,

. Réinitialiser

. Marche/Arnét

. Volurme +

. Volume -

. Interface USB Typa-C

. Emplacament AUX 3.5 mm
. Appared photo 5.0MP

. Double haut-pareur

. Apparedl photo 80MP

10. Lumieres Flash

Démarrer 2 tablette

Appuyes sut e bouton daimentalion el manlenes-de enfoncé pendanl 24 3
sacondes pour alumarolre fabletie; semctionnez voire langue et confdgurez
walra okt en suivan ke guide dedémarags

Amréter la tablotte:

D ~d LN e L b =

Appuyez sur ke boulon gl
sacondes, pus relachez-le |l
tablatie

Si jamais B lablelle ne semble plus repandne (@il Bge), maintenaz ke bawton
d'aimeration enfoncépardant & secondaes afin d'affectusr un amés force

alion e marienez-de enfoncd perdant 2
s sera proposs o shaindre au redémame  la

Batteria

tablefie. Mous wous
par maks s wous ruglisaz
oy Barbobeedfer o Fesu

Une battere LiHon rechangeable esl inglalléa dang |
suggerons de valarcompletaman©t 3 batterie une ol
walre ablets guiccsasionnellement NE jebaz JARMAL

Made veille

Appuyer Smplermant une Teis sur ke boulon Famenlaion pour rmetin b lablalbe
an mode wailelomoue cale-ol est alumde. AppUYeZ & NoLVas pour |a reactiar

Ao

i,

Asfuce

Wous pouves defnr une heuna o entrae an mode valle dans Faramalras>
Affichage
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£ SPECIFICATION

Talle

RAM

ROM

Boeirce de corant

Touche

10.1
0GR (8GE+I2GE)
64 GB

IPEM 280200
5.0MP

B.OMP

Port de fype o/ ermplcement pour ke mooS0

WiFiE BD2.11abignlax

DC 5V 2A
Mulg-touch

FR
4 GUIDE DE DEMARRAGE

1.Interface de sélection de la langue, ne cliguez
pas sur I'assistance visuele |

B B [l e el

Hi there o Veonwme

2.5électionnez Internet ou configurez hors ligne

[

A d a4 a4
|

Fl
§
i
i
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£ Créer un Compte Enfant
1.S&lectionnez le Compte Enfant

o

Wha's aing s Laa il daica
e ma

o s

2.La connexion 8u compte des enfants nécessite un
compte réglement aire

Seur cil e s 1 g G Lot

B ey s gy

L ]

04

4 Créer un Compte Enfant

d.Comment configurer Google Kids Space?

[=-]
4. Paramétre de contenu ¥ouTube Kids
Tty " T mrtirgs. ot 1 P W, i ]
=



£ Créer un Compte Enfant

5.Le contrdle parental peut régler I'apparedl ou le quitter
temporairement

Hi Chi

£
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Interface de compte pour adultes

1.Créer un compte adulte

]

Wy g 4 e 10 deves?

2.Diffusion sur écran TV ou projecteur

Utiizez ks fonchon de diffusion sans fil powr diffuser i condenu
de votre Ehistle sur un S vaeur ou un projecteur.

Pitvesk &
T ||.|Ilerl'\-.e.': : *

Bluetoothy

Conrmetad
@ devices

Bamoor s mg

& |.1||||.I|||:_|
Apge 3
Bl ik it

@ Driving moda

Finlifiratior



Diffusion d"écran mobile Android

1.Latablette peut diffuser I'écran surun téléphone mobike
Android, ouvrir Mirac ast, ouvrir Mécran de diffusion coté
téléphone mobile Androld, rechercher I'apparell pour
diffuser 'opération d*écran.

o M G m 4 9

Ford Barvice v Eoogn Geagin TV i Spaoe bispn
[ M aeadBrrrie Prais e B Ratelp e

Seared Fazonier Wibien YoaTiks T T bhe

Miracast

D WIFI

S3_EEA waiting for connection
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Comment faire une capture d'écran ?

1.Appuyez simultansment surle bouten d'alimentation et sur le

bouton volume -
2Faltes glisser Mécran de haut en bas pour trouver le bouton de

capture d'écran

3. Duvrez cette page, cliquez sur le bouton de navigation dans
le coin inférdeur droit et recherchez le bouton de capture d'écran

| e |

4. 0uvrez P aramétres -Systéme -Gestes-Cliguez et ouvrez la
capture d'éeran Geste
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4 Ecran partagé 4 Forme libre

1.Deux applications sur e méme écran d'acc uell pour Cliguez sur Mcéne de Fapplication et s éle ctlionnez Freefom
un affichage en écran pantagé, appuyez longuement
sur fichne des deux applications pour afficher I"écran
partagé, des invites d'écran partagé apparalssent,
cliguez pour obtenir la fonctlon décran partag o

B s
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Astuces :

Bélectionnez Charger cet apparell pour changer vobre tabletie;

Sélectionnez Transfere des pholos [PTP) pmlrll‘amfhu
despholos entre les apparails.

Connexion & un péfphenigue exteme

1. knstaliez une cane micrg S0 dans ka fende pour cane mioro 50 <
mndar-vaus dans esparamdines rapide s,

2 Appuner suriouvale cane micrg S0 délecke ou surlinwvite de
coniiguraion;

3. Defirissaz la cade miom S0 comime slockage partabie én
sdecmonanfUiEer oormme slodage portahle.

FR
4+ QUESTIONS FREQUEMMENT POSEES (FAQ)

Q1.La tablette ne s'allume pas.

*FReddmarez volre tabefie aprés avoir 814 chargde pendant 30 minules;
*Aopuyer sur e Baulon daimentation pour wieilier s la iablefle a5l an mode velle;
* Appuyez sur ke bouton d'abmentation &1 mamienez-le enfoncd pendant 5
secondes pour glumer o tablelle, puis redamanrez-ia;

*Appuiyer sur be boulon de réinilials afion avec une dpinghe pour
redésmarses ka labied

@2 .La tablette ne se charge pas.

ASSURBZ-vous qué [& chible UISH est camedlamen branche dans ke pod de change,
EzsayeZz un aulre cible of adaptateur USH compalibles.

@3.Un message d'erreur se produit pendantl'utilisation d'une

application.
Dé‘i s tallez Fapplcaton avec & ﬁuezsa-geder euf, pus 1ddchanges &
lion avecune

wuge peur mesmelve la abletie er 1 conbgurabon usne.

Q4.La tablette n'est pas détectée "ordi nateur.

" Asmureryous que B labielle sl alumda;

* Exsayez un aulre cable LISH,

* Essayez un suire porl USE sur Foadinaleur,

"Choksisser Translérer des lichies ou Transkeer des pholos (PTP) lors de fa
conmexon de fa tabietie 4 Fondnateus plutdl que charger dans ke menu Paramée

@5.La tablette ne peut pas se connecter au Wi-Fi.

" ASSUeZ N 0uE que be WiFi de volre lablalle esl aclivd,

* Assurez vods de saiie ke ma de passe ondredd lors de la connexion au Wi-Fi,
" Radémame? e roulsur;

" Assurervows quil ny a pas de rdglage de e ou de Emitation de
connexion de périphddque dans le régiage du rouleur;

" Oubez ke Wi-Fi actuel, réinllialise? B rotedr of reconneata? s Wi-Fi.

Q6.L'espace de stockage de la tablette n'est pas suffisant.
" Buggrimez les appdlicalions que vous nulilisez pas,

* Widez 'égu:.ére'l'ﬂ-ﬂ e cache des agplcatons,

* instakez une cafe micro SO pour élandre e sockage.
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4 Opération d'oubli du mot de passe

1) Eteignez Ia tablette.

2) Appuyezr sur be boulon « Volume Up » e maintensz-le enfoncd.
Aprés Favoir maintenve enfoncée pendant 1 de, appuyes
simullanement sur le boulon d alimentation o maintenez-le
enfoncé. Une fois que le logo de démarrage apparait, relichez le
bouton d aimentation, puis le bowton dasgmentation duvolume.
{Les boutons de volume sont ulilisés pour navigeer vers le haot o
wviers ke bas tandis gue le bouton dalimentation est wlilise powr
confimer bes selectons).

3} Wilisez le bowton de réduction du volume powr sélection ner
Foption « Effacer les donnédesinéinilialisation d'usine », puis
appuyez sur le bouion d alimen tation powr confirmer la sélection.
4) Attersdez 1 & 5 mimdes perdant gue la tabletbe effectue la

i ritialisati on.

5] Uinr fovis la rdinitialisatio n terminde, la tablette revient 4 la page
de réinifalisation initiale. ilisez le bouton de rédection du
volume pour sélectionner « Power OFf », puis cliques sur le bouton
dalimentation pour confirmar. La tablette s'atint.

6} Enfin, redémarmez la tablette powr reprendre une ulilisation

o rmiale.

Use volume up/down and power.

Wipe data/factory reset
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Factory data reset

Reboot system now

4+ GARANTIE

Aprés avoir regu le produit, veuillez enregistrer votre
garantie de 2 ans et obtenir le certificat de garantie
dans les 14 jours.
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